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Az uj „párt-program m“
vagy egy ki« farsangi tréfa.

február 16.
Négy hosszú esztendeig volt 

Bánffy báró Magyarország „nagy 
ura“ Hatalmasság volt ennek aszó­
nak a legsajátabb értelmében. Ret­
tenetes hatalmasság, a melynek aka­
ratához mindazok simultak, a kik 
féltek az „erély“-ótől s a mely el­
söpört mindent, a mi nem vetette 
magát alá az ő makacs akaratának. 
A millennium esztendejét örökre 
emlékezetessé tette egy olyan vá 
lasztással, a melyben "a hivatalos 
erőszak tengerébe fuladt minden 
szabad meggyőződés. Szóval Bánffy 
Dezsőnek az ekképp saját képére 
formált parlamentjével több even 
át módja is, eszköze is volt minden 
ideáját megvalósítani, szép Magyar- 
országot úgy tenpi boldoggá a 
hogy ő képzelte. Árpád hódította, 
Szent István állammá tette, de Bánffy 
a saját módja szerint alapjából át­
reformálhatta volna ezt az országot. 
Csak akarnia kellett volna.

a melyre aligha találja meg valaki 
a feleletet abban a terjedelmes nyom- 
tat vány ban, melyet Bánffy Dezső 
aláírásával s „Az ujpárt programmja“ 
czimmel tegnap tett a posta a szer­
kesztőség asztalára. Mert ha vala­
kinek annyi eszméje van, a meny­
nyit ez a nyomtatvány egy lélek- 
zetre összefoglal, arról fel lehet 
tenni, hogy akkor valósíthatta volna 
meg ez eszméket, mikora kormány 
rudja a kezében volt, ha pedig ak­
kor nem voltak eszméi, mik or ilye­
nekre nagy szükség lett volna, ugyan 
kivel hiteti el, hogy most vannak 
eszméi, mikor ilyeneket a letűnt 
múlt után senki se vár tőle?

Arra a kérdésre se adja meg 
a hosszú lélekzetü proklamáczió a 
választ, hogy ipiért alakit Bánffy 
DeZSŐ DÚrtot? Ámbár Ő llirvíinnHnlr

Miért nem tette, miért nem 
akarta? Es miért hogy most,majd­
nem ötesztendei pihenés után in­
tézi szózatát azokhoz, a kik „akarni 
tudnak“? Olyan nagy kérdés ez,

Dezső pártot? Ámbár ő ugyancsak 
bőven igyekszik megindokolni, 
hogy mely rugók indítják, mikor 
kilép a porondra. De az ő indoko­
lását nem fogadja el a választókö­
zönség. Parlamentáris államokban 
szokás, hogy a megbukott minisz­
terelnök ellenzékbe megy, hogy a 
megbuktatott elveit ott képviselje 
s azoknak a legközelebbi alkalom­
mal újból érvényt szerezzen. De 
Bánffy Dezső báró 1899-ben nem 
ment ellenzékbe, hanem beleült a 1 
főudvarmesteri méltóságba. — Ha

voltak hívei, a kik az ő hívei vol­
tak és nein az általa és a válasz­
tását intéző főhóhórlegénye által 
képviselt hatalomnak a hívei, te­
gyük fel: ezek talán akkor mel­
léje állottak volna. De öt esztendő 
nagy idő. Bánffyt elfeledték és 
nem hívták politikai akezióba. — 
Senki se kívánta vissza. Az általa 
vezetett többség együtt maradt 
nélküle is. Még a legszorosabb 
udvarát képezett hívek is a szabid- 
elviipárt egységét tekintették fon­
tosabbnak, mint az ő személyét. 
Micsoda közszükség kívánja tehát, 
h°gy egy letűnt korszak, letűnt 
vezere a nemzetére appelláljon ? 
Kikre vél Bánffy támaszkodhatni, 
mikor most — személyesnél más­
nak nem mondható okból — zász­
lót bont és programmot ad, hogy 
pártot alakit on ?,

Programmot ? Álljunk meg csak 
egy perezre. Mit értünk politikai 
Programm alatt? Olyan elveknek 
az összefoglalását, a melyeket 
a köz javára érvényesíteni akarunk 
s a melyekhez a nemzet egy ki­
sebb vagy nagyobb része ‘ azért 
csatlakozik, mert azokat a magáé­
nak ismeri és azt akarja, hogy 
azok érvényesítése által az összeség 
a haza sorsának a javítását előse­
gítse. Nos, a főudvarmester írása

Mikes levelei.
Irta: Nagy Zoltán.
(Folytatás és vége.) 

III.

Beste labancz, német bőre 
Pergamen papírja. Eszembe jut: talán mo t buti 

Értem könyid árja.

Zugó füzes mentén,
Hadi sátor árnyán, 

Tiszabecsi táborunkból 
írok neked, drágám.

Mint őszsze! a darvak 
Ha verődnek sorba, 

Minden vitéz táborába 
Gyülekezik sorra.

Legboldogabb ember 
— Lelkem Isten látja, 

Nagy Rákóczi fejedelem 
Legbelsőbb diákja.

Vére hulltál érte 
Hej,! de hogy is bánná, 

Édes anya fia holtát 
Bizony megbccsátná.

Ne busulj, no busulj, 
Juliannám, szentem,

Ad az Isten diad ilmat, 
Visszaszállok menten.

Valóra ha válik 
Nagy Rákóczi álma,

Enyém lóssz még, szabad hazám 
Legszebbik leánya.

Szeretném leírni 
Fejedelmünk néked,

Képzeletem sasezárnyáról 
Szedve minden féket.

De vaj’ úgy is, úgy is 
Elbirja-e érni?

Szálló sas a fényes naphoz 
Hozzá tud-e férni.

Emelinti szárnyát 
Hire már nevének,

Arany szivét, aczól lelkét 
Zengi már az ének.

Te is, ugy-e, te is 
Megbocsájtasz nekem, 

Köszönetlen, bucsuzatlan 
Szöktem el az éjen.

„Tárogató? Mi ez!u
— Isten veled, szentem. — 

„Pördül a dob, dübög a föld“,
— Visszaszállok monten.

Arczod balaványra 
Ne fesse a bánat,

Kis galambom, jobban fáj az 
Én szívom utánad.
Mikor táborunkra 
Leborui az este,

Eszembe jut: ott lehetnék 
Ablakodnál, lesbe?

„Rajta kuruez I A nap 
Labanez-vérbe szálljon I

Haj, Bercsényi.. .* — Juliannám, 
Az Isten megáldjon.

IV.

Mikor fegyver szőrit, 
Kengyelben a lábam,

Eszembe jut: puha karod 
Takarhatná vállam.

Pörök-sip ha sípol, 
\ Idomás ha járja,

Fekete gyászt irok, Juliánnám, néked, 
Ktínyim árja tesz rá halovány pecsétet. 
Fekete gyászt írok, igazság bukását, 
Nagy Rákóczi Forencz el-kibujdosását. 
El-kibujdosását.
Holló szárnyú hirőt bizton már vettétek 
Troncséni csatának, Majtbóny mezejének 
— Isten a tudója, el, hogy hogyan bírom 
Most meg nagy Rákóczi bujdo^ását írom 
Bujdosását irom. ’

Ezer s ezer jó kard 
Hírét, nevét Írja,
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nem politikai programm.Bauáiis szó­
val élve mézes madzagnak lehetne 
mondani, a mit végig húz minden­
kinek a száján. Komolyan szólva: 
Összehordása az mindannak, a mi 
magyar agynak, magyar szívnek 
tetszetős, tekintet nélkül arra, ösz- 
szehozható-e á tűz a vízzel; a mit 
felsorol, realizálható-e; figyelem nél­
kül arra, nincsenek-e a követelmé­
nyek egymással is ellentétben és nem 
törődve azzal, hogy kitől vannak 
kikölcsönözve helyesebben kisajá­
títva az ideák, a melyeket a Pro­
gramm Írója édes,pikáns szószszal 
leöntve minden magyar elé feltálal. 
Az ilyen vegyes salátát programnak 
mondani nem lehet; az ilyen irányt 
komoly-számba egy politizáló em­
ber se veheti.

Mit akar az „uj párt“, melynek 
még nevet se tudtak adni Bánffyn 
kívül inkognitóban levő szervezői, 
ha ugyan van annak Bánffyn kí­
vül más szervezője is? Kormány­
képes ellenzéki párt akar lenni,hogy 
oly helyzetet teremtsen, melyben 
visszaszerezheti a hatalmat fejének. 
Hogyan akarja ezt elérm ? Úgy, 
hogy túl hezitál minden létező pár­
tot és minden pártnak a programújá­
ból kilopkodja annak lényegét az­
tán az egészet összegyúrja. Közjogi 
alapja 1867; elve a függetlenség. 
Czélja a magyar nemzeti állam; 
felfelé aulikus, Ausztriával szemben 
szeparatisztikus; apolgárokkal szem­
ben szabadelvű; az alsó .rétegeknek 
beadja a szocziálizmust. Önálló vám­
terület kell neki és nemzeti bank 
és minderre ráadásul választási 
reform! Bánffy Dezső és választási 
reform! Ugyan kérem, ne neves­
senek !

Félünk, hogy ez a kérésünk 
hiábavaló lesz. Sokan fognak a leg­

közelebbi napokban nevetni ezen 
az úgynevezett programon, melylyel 
Bánffy Dezső akarja boldogítani 
az orságot. Egyformán fognak 
nevetni a szabadelvű polgárok, a 
kiknek eszük ágában sincs elhinni, 
hogy ötesztendei pihenés egészen 
az előbbi ember ellenkezőjére ala­
kította volna át az egykori mi­
niszterelnököt; a függetlenségi pár­
tiak, akiknek a legfőbb programra- 
pontjait a 67-es alapon óhajtja .meg­
valósítani ; az Apponyi Albert hí­
vei, a kiket egykor ki akart irtani 
a képviselőházból s a kiknek a 
programúját most nem csak lemá­
solja, de még tetézi is a kiegyezés 
kereteinek tágítása tekintetében; a 
néppártiak, a kiktől kölcsön veszi a 
katholikus autonómia követelését 
és igy tovább. Kik lesznek az uj 
párt tagjai?

De hát miért ne nevetnénk? 
Farsang vasárnapjára került az or­
szág kezébe ez az írás és Karnevál 
adományait vígan kell fogadni, ki­
vált a mostanihoz hasonló nehéz 
és komoly időben. Vigan kell fo­
gadni akkor is, ha a tréfa szerző­
jének lenge és pajzán uj jelmeze 
alól ki is látszik a — lába. — Hát 
csak mulassunk ; másra az uj pro­
gramra úgy se lesz való, mint egy 
kis farsangi vigságra.

POLITIKA.
— február 16.

Időközi válás stások. Bodajkról írják: 
A képviselőválasztás februftr 18 ikára van 
kitűzve és igen hevesnek Ígérkezik. Három 
jelölt küzd a mandátumért: dr. Szeles Ödön 
függetlenségi, P.irczel Béla néppárti és gróf 
Széchenyi Viktor szabadelvű párti. Az utóbbi 
a minap mondta el programmbeszédét, a 
melyben csak feltételesen vallotta magát

Tisza hívének, a kinek segítségére akar 
lenni az obstrukozió legázolásában, de azután 
fentartja magának cselekvési szabóságát. 
A magyar vezényleti nyelvet követeli és mint 
volt katona, annak megvalósítását könnyen 
lehetségesnek tartja. Széchenyi Viktor gróf 
szombaton négyesfogaton hajtatott Keresz­
tesre, ds ott a választók foltartották és nem 
engedték be. A függetlenségi jelölt támoga­
tására a kerületben vannak: dr. Horváth 
Gyula és Koller Ferenoz képviselők.

A jövő év hadügyi költségvetése.
Az idei közösügyes költségvetést még tár­
gyalja a magyar delegáczió és a közös had­
ügyminisztériumban már megkezdték az 
1905-iki költségelőirányzat munkálatait, a 
melynek elkészülte annál sürgősebb, mert 
elintézésére ez év májusában a delegácziófc 
újból egybegyülnok. A költségvetés — mint 
a P. Ll. jelenti — a jelenlegi bugdot elő­
irányzat alapján fog állani és teljesen 
az eddigi követelések kerete között fog 
mozogni.

A románok aktivitása. Az aradi 
román korifeusok vezetése alatt az összes 
románlakta választó kerületekben magindult 
b választási mozgalom. A szervezkedés csend­
ben, de biztos léptekkel halad előre a romá­
nok között. Minden kerületben a központi 
oezetősóg két bizalmi férfiút jelölt ki a 
választási előkészületek megtételére és a 
szervezési munka vezetésére. Ezek a bizalmi 
férfiak tagjai egyúttal a román nemzeti 
pártnak is. A váláeztásokat a központból 
fogják intézni, a két bizalmi férfiú előter­
jesztései alapján. A szervezési munka negy­
venöt kerületben folyik s a mint a parlament 
feloszlatása valóra válik, azonnal össze fog 
ülni a román nemzeti konferenczia, a mely 
proklamálni fogja az aktivitást. Ez idősze- 
rint különösen a nagylaki mandátum elnye­
rése foglalkoztatja a románokat. A románok 
megegyeztek a tótokkal abban, hogy egy 
emberre fognak szavazni: legyen az román 
vagy tót; biztosak abban ugyanis, hogy e 
két nemzetiséghez tartozó választók képezik 
az abszolút többséget. A románok és tótok 
ez elhatározása nagy felháborodást keltett 
a nagylaki magyar érzelmű választók között.

Mai nap átlépi még a határszélet,
Idegenbe indul segedelem végett.
Pernél ö még . . . Én nem Sejtő lelkem látja, 
Bökött ügynek nem volt, nem is lesz barátja, 
Sose lesz barátja.

Idegenben éli dicső élte végét,
Testét fedi más föld, feledés emlékét, 
Mostoha less neki a kékellő ég is,
— Messze idegenbe vele megyek én is,
Vele megyek ón is.

Vele megyek, testét testemmel, hogy óvjam, 
Kgy legyen a sorsom vele roszban, jóban.
— Haj, de sok nagy hősnek árulását láttam, — 
Magamban bízom ón, nem bízom én másban, 
Nem bi ;om én másban.

Vele megyek. Nem látsz Juliánnám többé, 
Élj boldogul, engem idegen hant föd bé. 
Imádkozom érted egy életen által,
Üdvödet vezeklem bus bujdokolással,
Bus bujdokolással.

7 Táv szí szél sóhajt a falombon által. . . 
Askor H tavasz volt. özön sok virággal, 
Orgonafa, ákácz, mályva, jázmin szerte . . . 
Keblemre borultál, ott, lenn, a kis kertbe,’ 
Virágos kis kertbe’.

Behunyt szemmel látom... Leborult az este, 
Ablakodnál állok, liljom arozod lesve, 
-lönuöd kell! Eped ve várok . . . várok 

„ , ,, [várok . . .
bölöt em magányos, késett holló károg.

8 Hét holló károg.

Nyoloz éve már, remény s bú nyolez hosszú 
! lével

Lobogó mérlegre van sorsunk letéve.
Hívóm, a monay üdvét mindörökre bírom, 
Egy billenés — s imo, végső búosúm irom 
Végső búosúm irom

Isten veled, szentem, Isten veled drágám I 
Rád gondolok, inig csak bolygok e föld hátán. 
Talán száll is hozzád néha egy levélke, 
Hervadozó fáról, szivemről letépve, 

i Szivemről letépve.

Ha egyéb nem lehetsz, légy az „édes
I nőném“,

Szegről-végről úgy is rokonok is lévén. 
Egy-kót hir te rólad, nincs is egyéb vágyom, 
7 Édes nőném, immár az Isten megáldjon, 
Az Isten megáldjon!

V.
Édes nóném I Jó hirt, tudom, nem vár tőlem. 
Csak fekete holló visz hirt ónfelőlem.
De a mit most Írok, feketébb a gyásznál, 
Fekete lesz minden, mire árnya rá száll.

Hiába várják már nagy Magyarországon,
Mi nagy fejedelmünk, haj I nem ól immáron, 
üröm poharunk, hogy fenékig beteljék, 
Magához szólitá a mennyei felség.

Áldott szive tája nem fáj értünk többé,
Nem fáj annak semmi, kit nehéz hant föd bé. 
Sose sajnáljátok, a kit eltemettek,
A kik itt maradtak, árvák azok lettek.

Eltemettük testét szomorú pompával,
Mégis megsirattuk zokogó sírással, 

i — S számláljuk továbbad a napok futását 
Orömtelen jöttét, szomorú múlását.

Elmúlt nagy időkre vissza-vissza nézek, 
Meg megcsendül egy-egy dörgő harczi énen, 
Zug a csata, ifjan szállók im a hadba...
— Semmi 1 Csak a Márvány-tenger zugó habja.

Az az ének 1 Az szólt valamikor, nyáron, 
Virágokkal ékes zágoni határon, 
Reménykedőn vigan, közepén az éjnek, 
Nincs annál szomorúbb temetési ének.

Tavasz volt. — Azóta mindig az őszt járomi 
Csupa remény. — Hej, hogy emlék sincs

f immáron 1
Akkor Kied... Most meg azt sem tudom, ól-e? 
De sokat, de sokat temettem el véle.

Azt se tudom, ól-e Kied s milyen sorban, 
Csak irom, csak irom leveleim sorban, 
Bolond öreg észszel, tudom, bár hiába,
Nem Kledhez jutnak: a láda fiába.

Egész halom immár I Olvasgatom őket ■.. 
Vissza-vissza hozzák az elmúlt időket,
Csak az ifjúságot nem hozza el semmi...
— Bolond köny... Ej I Máskép most se

tudnék tenni.

W *"
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A háború és a búzaárak.
— Szemelvények a pénzvilágból. —

— február 16.
Mikor Port-Arthurnál eldördült az első 

ágyulcvés — Magyarországon közel 2 koro­
nával emelkedett a búza ára. A békeszerető 
ezár az első imát mondotta el dicsőséges 
hadseregének győzelméért — és nálunk 25 
koronával esett a vezető értékek árfolyama. 
Mily csodálatos jelenség ez, mely öröktör­
vény jellegével birni látszik és mégis mily 
természetes és egyszerű. Nem az emberek­
nek pusztulása, a kilőtt lőpor és torpedók 
által okozott veszteség az az ür, mely be­
töltésre vár; az emberek, a természet örök 
rendje szerint, újabbal váltatnak fel, a csa­
tatéren elhalt vitézt az emberiség mérlegé­
ben az újszülött pótolja, a lőpor ára meg­
térül az emberiség fokozott forgalma s an­
nak általános jutalma, a magasabb adó 
által. A mi világraszóló kihatása van az 
ilyen háborúnak, az mind azokban a nem­
zetközi viszonylatokban kereshető és talál­
ható, melyekkel az ágyudörgés, a dinamit 
robaja járni szokott.

A mi a japán-orosz háborút illeti, az 
főleg a nyerstermények s azok közül első 
sorban a kenyér-mag áremelkedését indokolja. 
Mert nem fog elmúlni egy hét — és Orosz­
ország kimondja a nyerstermékeknek kivi­
teli tilalmát. A háború előreláthatólag hó­
napokig fog eltartani; a ma csak nehány 
ezredet számláló orosz hadsereg, a japán 
haderő tetemes volta miatt százezrekkel 
lesz megtoltandó. Mandzsúria termékeik n, 
tél is van, készletei sincsenek. Orosz búzá­
val fog élni tehát az orosz katona, az orosz 
búzának tehát kimennie nem szabad; és ha 
behozatalra talán nem is lesz szüksége, 
feleslegét ki nem eresztheti Oroszország. 
Németország, Francziaország és Anglia — 
e három beviteli állam — az orosz búzát 
nélkülözvén, amerikaira szorul; ámde Argen­
tiniában igen közepes volt a termés. Ausz­
trália sem mutatott fel számbavehető 
felesleget. Igen természetes tehát, hogy 
Magyarország búzakészlete élénk keresletnek 
fog örvendeni és malmaink, melyek már is 
kaptak Londonból tetemes lisztrendeléseket, 
fokozott mérvben fogják igónybevenni pia- 
ezainkat.

Mindezekből — bár nem szívesen 
vállalkozunk próféta szerepre — méltán azt 
kóvetseztetjük, hogy búzánk, ha nem is 
úgy, miként az a spanyol-amerikai háború 
idejében történt, 32 koronára, de előrelát­
hatólag 22—24 koronára fog emelkedni; be 
fog tehát végre következni az az állapot, 
melyet gazdáink oly régen óhajtottak: gaz­
dag termésüket drága áron fogják elad­
hatni.

De sok gazda-ember fogja áldani azt 
a kis, ferdeszemü sárga népet, mely Dávid­
ként szembe mert szállani az orosz Góliáttal 1 
Mint a hogy már egy hónap óta áldja a 
gondviselést és — a mindenkinél jobban 
értesült diplomácziáját és érzékenyebb bör­
zéjét az amerikai farmer, a ki eladásait már 
hetekkel ezelőtt erre az alapra bazirozta. 
Érdekelt köreink előtt talány volt az, hogy 
Amerika 2 koronával is magasabban je­
gyezte búzáját a mienknél, — most már 
tudjuk annak okát s hál’ Istennek, hogy 
még idejekorán tudtuk meg 1

DEBRECZEN

Tisztviselők fogyasztási szö­
vetkezete.

febr. 16.
A debreczeni Kereskedelmi és Ipark. 

tudvalevőleg feliratot intézett a kormány­
hoz a hitelszöv. visszaéléseinek meggát- 
lása érdekében, s e feliratot pártolás 
czéljából megküldötte az összes társka­
maráknak A beszterc.zebányai kamara 
legutóbbi teljes ülésében foglalkozott a 
debreczeni átirattal s ez alkalommal ki­
mondta, hogy a hitelszövetkezetekre nézve 
a kamara kerületében oly nagyobb mér­
tékű visszaéléseket még nem tapasztalt, 
a melyek külön felterjesztést tennének 
szükségessé, ellenben megragadja ezt az 
alkalmat is arra, hogy a kereskedelmi 
minisztert a fogyasztási szövetkezetek 
visszaéléseire, melyek ellen a kamara fen- 
állása óta folyton küzd, újból is figyel 
meztesse s azok orvoslását ismét meg­
sürgesse. Erről a határozatáról a kamara 
hozzájárulás és pártolás czéljából átirat­
ban értesíti az összes társkamarákat, örü­
lünk a beszterczebányai kamara ezen 
helyes gyak rlati érzékre valló határoza­
tának annál is inkább, mert reméljük, j 
hogy felterjesztésében reá fog mutatni j 
arra a nagy sérelemre, hogy az állami és j 
törvényhatósági tisztviselők által alakított j 
fogyasztási szövetkezetek száma a keres- i 
kedők és iparosok adózóképességének ro- I 
vására egyre szaporodik a; élkül, hogy a ! 
kormány ez ellen a mindenképpen káros i 
mozgalom ellen intő szavát a kereskedők 
és iparosok érdekében csak egyszer is j 

1 felvette volna. Így legutóbb Pécsett, Kas- | 
! sán, Komáromban, Marosvásárhelyen, Szol- I 

nokon és még másutt indítottak a tiszt­
viselők mozgalmat fogyasztási szövetkezet 
létesítése iránt.

Kétségtelen, hogy mozgalmuk ered- 
mén es is lesz s mindkét helyen rövide­
sen újabb versenytárssal kell majd meg­
küzdeniük a kereskedőknek és iparosok­
nak, ugyanazon polgároknak, a kik csak 
azért roskadoznak a súlyos adóteher alatt, 
mert az államnak, törvényhatóságnak és 
községnek roppant tisztviselőhadát kell 
eltartaniok. Hogy lesz-e bátogsága az uj 
kormánynak ezen felfogásából a gyakor­
lati konzekvencziákat is levonni, még 
pedig levonni abban az irányban, hogy 
— úgyszólván — erkölcstelen dolog a 
tisztviselőknek kereskedelmi versenyre 
kelni azokkal az adózó polgárokkal, a 
kiknek adófilléreiből élnek : nem tudjuk, 
de remélni sem merjük. Mert a mi kor- 
mányink „liberális“. Bezzeg volt bátor­
sága ezt megcselekedni a „konzervatív- 
klerikális“ bajor kormánynak, mely a ba­
jor képviselőház kérvényt bizottsága előtt 
épp a napokban kijelentette, hogy:

„...a fogyasztási szövetkezetek kér­
désében a minisztérium éppenséggel nincs 
a tétlen szemlélő szerepére utalva. A mig 
a tisztviselők megélési viszonyait mester­
séges eszközökkel túlságosan meg nem 
drágítják, a minisztérium a kereskedő és 
iparos középosztály érdekében szembe fog 
szállani minden ilyen alapítással és már 
most megfelelő kitanitással és utasítások­
kal fogja tisztviselőit és alkalmazottait 
ellátni.“

Helyőrségi történet.
— február 16.

Nem a Bilse hadnagy kis garnizon- 
jából czitálnuk, egész más zsánerű ez a 
helyőrségi történet s elismerésre méhó 
szereplőire sokan fognak ráismerni.

Tehát: egy hadnagy, egy őrnagy és 
egy ezredes áthelyezésüket kérték a hon­
védséghez s mint kötelességtudó férfiak, 
kérvényük beadása napján elhatározták, 
hogy szolgálaton kívül csak magyarul 
beszélnek.

Történt aztán, hogy a fövárda pa­
rancsnoka a hadnagy volt, ezrediigyeletes 
az őrnagy, az ezredes pedig benn volt az 
ezredirodában.

Az őrnagy fel akarta keresni az ez­
redest s igv szólt a kaszár.lyukapu előtt 
sétáló hadnagyhoz :

— Szolga. (Szervusz.)
— Szolga, őrnagy ur, 

hadnagy.
— No — benn van ?
— Ezres ? (az ezredes ?)
— Igen, ezres.
— Igen jól, (Ja wohl) bene van.
Az őrnagy felkoezog a lépcsőn s 

kopog az ezrediroda ajtaján.
— Ki van aztat ? — kérdi belülről 

az ezredes.
— Egemet van.
— A tanyai ház ? (A Majos ?)
— Igen jól (Ja wohl).
Es itt megakadt a magyar tudo­

mány. Az ezredes ugyanis igv fejezte be 
a diskurzust :

— Herein, Herr Major !
Hanem azért ez a három ur 

magyar lesz, mert az akar lenni.

feleli a

mtgis

Orgyilkosság.
— Saját tudósítónktól. —

— február 16.
Megrendítő eset történt a zólyom 

megyei Motocz községben, a hol Pri- 
bovszky György erdővédet és feleségét 
lakásukon orozva agyonütötték.

A gyilkosság idején Pribovszky 
együtt ült a feleségével a szobában és 
éppen a vacsorához kezdtek. Az erdővéd 
18 éves leánya, a mikor a konyhából a 
vacsorát bevitte, figyelmeztette az apját, 
hogy kívülről valami neszt hallott, alig­
hanem valaki jár az udvaron. Az erdő­
véd nem törődve a leánya figyelmezteté­
sével, feleségével leült az asztalhoz hogy 
hozzákezdjenek az evéshez.

Alig hogy leültek, az ablak alatt egy 
lövés dördült el és a következő pillanat­
ban Pribovszkyné lebukott az asztal mel­
lől. Az erdővéd ekkor felugrott, kezébe 
kapta a fegyvert és kiszaladt az udvarra. 
De alig lépett ki az ajtón, egy másod k 
lövés is eldördült s ettől az öreg erdővéd 
szivén találva elterült a földön. Az erdész 
leánya annyira megrémült, hogy eszméle­
tét vesztve összeesett.

A szomszódlakók a lövés zajára 
összefutottak s ezek találták meg az er­
dészt a konyhaajtóban, a feleségét a szo­
bában és mellette az erdész leányát, a 
kit csak hamar eszméletre hoztak, de az 
erdész és felesége már halva volt.

;
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Az. esetről azonnal értesítették a 
szomszédos községben levő esendőrséget, 
mely a nyomo áss azonnal bevezette s 
egy napi nyo nozás után tegnapelőtt végre 
sikerült a tetteseket Sz óiké Mihály, Ha- 
tyera András és Hutyera Pál személyé­
ben kideríteni Az elfogott gyilkosok be­
vallották hogy csak Pribovszkyt akarták 
agy -nlőtii a miért az több Ízben följelen­
tette őket lopá ért.

Az első lövés is az erdővédnek volt 
szánva, de a golyó az ablakon keresztül 
czélt tévesztett s igy az asszonyt érte.

A gyilkosokat bekísérték a boszter- 
czei királyi törvényszékhez.

NAPI HÍREK.
Sorozások a megyében és Deb- 

reczenben.
február 16.

Tudvalevőleg a hetedik soro­
zati terv szerint sem lehetett a 
sorozást megtartani, Tisza István 
miniszterelnök tehát újabb soro- 
zási tervek készítésére hívta tel 
úgy a közös hadsereg, mint a hon- 1 
vódsóg parancsnokságait. A közö- j 
sen megállapított 8-ik és 9 ik soro- ! 
zási terv mar elkészült.

üe vájjon azután meg lehet-e 
tartani a sorozásokat e tervek sze- ■ 
fint. íme a tervezgetősek.

A központi járásban Balmaz­
újváros sorozás! székhelyivel soro­
zások lennének April 6., 7., 8., 9. 
napjain, a második terv szerint 
ápril 25., 2ö., 27. és 28. napjain.

A hajduszoboszlói járásban 
(sorozóhely Kaba) április 6., 7., 8.,
9. és 12. napjain, a második terv 
szerint 15., 16., 18 , 19. és 20 nap­
jain, a hajduszoboszlói városi já­
rásban (sorozási hely Hajdúszo­
boszló) április ! 2. és 13-án, a má­
sodik terv szerini 14. és 15-én.

A h.-böszörményi városi járás- j 
ban ápril 18., 19. és 20. napjain, a

A városi ruhatár szabójának fizetését 
ezután az igazgató adja; az igazgató köteles 
úgy a férfi-, mint a női kart 14 személyre 
kiegészíteni; az előadások nem május 10 ig, 
hanem csak május 1 ig tartanak; a rendőri, 
tűzoltói dijakat ezután a házipénztárba fizeti 
az igazgató és ezt 10 koronában állapítja 
meg a bizottság.

Ezek a lényegesebb változások, melyek 
közül különösen a legutóbbit, hogy a rend­
őröktől és a tűzoltóktól, kik ott terhes 
szolgálatokat teljesítenek, el akarják vonni, 
nem helyeselhetjük. A helyeit, hogy többet 
áldozna a város és lehetővé tenné, hogy a 
színészet állandó otthont nyerjen Debreczen- 
ben, még garasoskodik, megtakarja vonni 
azt is, a mit eddig adott. A város terhein 
egyáltalán nem fog könnyíteni az a napi 
10 korona, a mit a rendőröktől és tűzoltók­
tól el akarnak vonni, ellenben súlyos csapás 
lenne ez a rendőrökre és tűzoltókra, kik 
csekély fizetésért folyton a közönség élet- és 
vagyonbiztonsága felett őrködnek. Kár az 
ilyen dolgokban garasoskodni és hisszük is, 
hogy a tanács nem teszi m-igáévá a bizott­
ság javaslatát. De különben is, véleményünk 
szerint leghelyesebb lenne, ha meghagynák 
a régi feltételeket és annak alapján Írnák 
ki a pályázatot a színházra.

— Domahidy Elemér főispán hiva­
talos ügyekben pár napra Budap jstre utazott.

— Farsangi ebéd. Ma délben a far­
sang utolsó napja alkalmából dr. Wolafka 
Nándor püspök ebédet ad, melyen részt 
vesz a városi tan&cs is teljes szárúban.

— Degenfeld elutazása Amerikába.
Dogenfeld József gróf, a ki az amerikai 
magyar ref. egyházakat egy egyházmegyévé 
akarja alakítani és azután valamelyik ma­
gyar egyházkerület fenhatósága alá helye­
zése czéljából ma reggel a gyorsvonattal 
utazott el. A pályaudvaron megjelentek 
Rásó Gyula, Simonffy Imre, Karop Mór, 
Bartha Béla, Erőse Lajosé, Oláh Károly, 
Márk Endre, Muraközy László, Debreozeni’ 
Jenő. A megjelentektől a gróf szívélyesen 
búcsúzott a viszotlátásig.

után a szegény, jobb sorsra érde­
mes ember Baross-utcza 20. számú 
lakásán, kevéssel éjfél előtt kiugrott 
az ágyból s feleségét, gyermekeit 
leöléssel fenyegette. Szóval kitört 
rajta az elmezavar. Hirtelen orvos­
ért küldtek s dr. Balkányi Emil 
orvos kiszállíttatta a közkórházba.

— A tanács színdarab vásárlásai. A
városnak értékes könyvtára van a szín­
házban. Az intendatura ideje óta egyetlen 
színdarabbal sem gyarapodott a színházi 
könyvtár. A tanáos, hogy a könyvtárt ki­
egészítse, megbízta Oláh Károly tanácsnokot 
és Gyulyás István volt szinügyi bizottsági 
tagot, hogy azokat a színdarabokat, melyek 
a színházi könyvtárból hiányoznak és a 
melyek nyomtatásban megjelentek, szerezzék 
meg. A kiküldöttek a megbízatásnak eleget 
tettek és 350 ilyen színdarabot vettek meg 
a színházi könyvtár részére.

— Hires birokmester Debrecen­
ben Wladimir Alexaj szentpétervári birok­
mester, a ki a világbajnokságot több nem­
zetközi versenyen elnyerte, Debrecenben 
időzik s a dobreczeni torna-egylet tagjait 
birkózásra tanítja. Bravúros mutatványai 
valóságos csodálatot keltenek.

— Leütötte a korcsmában.
Véres verekedés volt ma délelőtt 
az Árpádtéri Hermann-fóle korcs­
mában. Szilágyi Imre kőműves le­
gény betért a korcsmába részegen 
s pálinkát kórt. Az egyik asztalnál 
ugyancsak ott pálinkázott már La­
katos Gábor népzenósz. Szilágyi 
minden ok nélkül belekötött a 
csöndesen idogáló emberbe, a ki 
persze nem hagyta az igazát. Szó 
szót ért, mignem egyszer Szilágyi, 
a ki a Gyöngyvirág-u. 20. szám 
alatt lakik, — felkapott egy nehéz 
tölgyfaszéket s úgy főbe vágta La­
katost, hogy az eszméletlenül terült 
el a földön. Beszállították a köz­
kórházba a súlyosan- —„------ sérültet, a
kinek a koponyacsontja úgy szót 

Blaha Lujza Debreczenben. nyílott, hogy az agyveleje is ki- 
Bl.-v a Lujza, a nemzet csalogánya, ki látszott. Ha agyvelőrázkódást nem 
i év előtt játszott legutoljára a debre- i ^aP> életben marad, de ha még ez 

a másik ‘ terv szeri t ‘>6 ö?j °z.e“' 8z™Padon, ismét eljön Debreczenbe. j js járul súlyos sérüléséhez, akkor 
28. napjain ’’ ’ 1 , f ’a jU-,Z!4 6 e8tén át vendégszerepel a j halallal fizet a ma délelőtti pá-

A h.-nánási járásban ánril 19 debfeczer" színpadon. A vendégszereplések 1 Ünkázásórt.
14 él lS'11’ 8 máSÍk t6rV MerÍnt ig‘»3Jmár‘ m^gyeÄ jítoMBÍhá- = ség Ca®“1**”1“?*“*** bete*'

' ° eD‘ néval, a mi mellett szel 1.. un„T , „ CseKé? a lovak között hatalmas rühkor
ft in*/ * , . J '' járvány dühöng. A. járvány olyan nasivr/m6 X kére!met a taDác8hoz> melyben j mérveket öltött, hogy móg^z embereké 

iílanáné vendégszereplése alkalmából a 1 Pták- A járvány miatt az ottani mén- 
helyáraknak 50"/„-at való felemelését kéri 1 I® opl apaállatoknak fedeztetésre való kivi-

1 j tele meg lett tiltva.
CzeniTr?ma?rk1|íthtánt0h/ df)re" S - Elmebajo. leány. Az éjszaka egy

wte rn?a “ft:
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Debreczenben a sorozások ^ 
tervek szerint vagy april 6., 7., 8., 
9. és 12, vagy márczius 21., 22., 23., 
-A és 26. napjain lesznek.

- A szinháei pályázati feltételek
áidolgoiasa. A városi tanács által a szin­
ti ui pályázati feltételek átdolgozására ki­
küldött bizottság tegnap délután Vecsey 
Lire elnöklétével másodízben ült, össze. A 
buottság :10 szakaszt tárgyalt le, melyek 
k°ni< íöbbüt módosított. Lényegesebb módo- 
sitások, melyeket a bizottág tett, a követ­
kezők ;

---------- —--------- ------ ------------- K.yo»ü t

Pártoljuk a hazai kisipart !
____ ír*,» i...,».,,.. ... 1aiius külf(il(1?n tanulmányozott kéz 

tyüs- és kötszerész mesternél

—----- |Jinoiii'd)li iá logdhatosabl) koztyiik, valamint a legszakszertib-
_bon koszült Sérvkötők, Haskötők stb. a legjutányosabh árakon 

 kaphatók és megrendelhetők

reczen, Főtér, Bádogos-u. 1,
(Tisza-palota.)

I óth Béla gyógysz. mellett.
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— Halálozás. Egy elhunyt dobre- 
c ;jí polgárnő elhunytáről az alábbi gyász- 
i «leütést vettük: Szomorodott szívvel tu­
datjuk felejthetetlen jó nőin, szeretett édes 
ó anyánk, nagyanyánk, sógornő, nász és 

j.j rokon néhai Szilágyi Zauzsánna polgár 
Kos/.ey Józaefnó asszonynak f, hó 15, d. e. 
10 órakor, életének 70 ik, boldog házassá­
génak 54 ik évében, hosszas szenvedés után 
történt csendes elhunytál. Kedves halottunk 
földi részei folyó hó 17-ón d. u. 2 órakor 
fognak Tímár utoza 9-ik számú házunktól 
a ref. egyház szertartása szerint az ujtem- 
piompan tartandó rövid ima utáu a Czegléd- 
uiczai temetőbe örök nyugalomra belyez- 
tetüi. Mely végtisztességtételre rokonainkat, 
hsmerőseinket és a nagyérdemű közön- 
soget .szomorodott szívvel meghívjuk. — 
Uebreozen, ftbr. 15. Bánatos férje: Polgár 
Kessey József. Gyermekei: Keszey Erzsébet 
férjével Rácz Miklóssal és gyermekeik, 
Keszay Gábor nejével Hevesi Erzsób ttel. 
Unokája: Bódy Irma férjével Boisy Lajos­
sal és gyermekük, Rácz Paula férjével Cseh 
Ferenc .özei és gyermekeik. Veje: Rácz 
E.idre ós gyermekei. Nászai: özv. Rácz 
B trialanné, Hovesy István ós neje. Sógornő: 
ti-v. Szilágyi Jánosné és gyermekei. Számos 
rokonok nevében is. Béke drága poraira 1

— Jóváhagyott alapszabályok A
m. kir. belügyminiszter a debrcczeni ev. 
ref. tanítók scgélyegyesüietének alapssabá- 
íyait jóváhagyta.

— A müpértoló egyesület választ­
mánya e hónap 18 án, csütörtökön este 
ti órakor, az orvos gyógyszerész-egylet 
Piacz-utcza 31. szám alatti helyiségében 
ülést tart, melyre a tagoknak teljes szám­
ban való megjelenését ez utón is kéri az 
elnökség.

— A Zion egyleti tagok figyel­
mébe A Zion debreozeni betegeegelyző- 
c'gylet t. tagjai ez utón is őríesittetne!,, 
miszerint az 1904. évre érvényes választói 
névjegyzék a mai naptól kezdve 8 napon 
át megtekinthető az egyleti helyiségben 
naponta délután 6—7 óra közt. Esetleges 
felszólalások ugyanott jelentendők be az 
egylet titkáránál.

— A vasárnapi tea-estélyen
elveszett egy gyűrűből egy gyémánt ós 
egy karpereczből egy opálkő. Találtatott 
egy kékszalagos és ezüstdiszitésü fehér 
legyező, — és egy falazos legyező, — 
melyre az 1903. V. 28. dátum van 
írva — A drágakövek esetleges meg­
találója ós a legyezők gazdája szívesked­
jék a rendezőknél (Péterfia-utcza 5. ez.) 
jelentkezni.

— Függetlenségi képviselők 
Dalmácziánan. Megírtuk, hogy több 
függetlenség! képviselő Dalmácz'ába uta­
zóit tanulmányútra. A kiránduló lár-asá- 
got Rákosi Viktor képviselő vezeti. Az. 
utazásban a következők vesznek részt : 
Rajk Aladár, Chernél Gyula, Kubik Béla, 
Pozsgay Miklós, Hegedűs Károly, Mada­
rász József, Leszkay Gyula, Kapotalfi 
Jenő, Kacskovics Géza, Kállay Lipót, 
Egry Béla és Hilbert Károly országgvü- 
lési képviselők A képviselők egy része 
péntek este Fiúméba érkezett, a másik 
része pedig szombat reggel érkezett a 
magyar kikötő városba s Fiaméból a Ma- 
gyar-horvát hajótársaság „Gödöllő“ nevű 
gőzösén délelőtt indultak el Dalmá-ziába. 
A kiránduló társaság sorra látogatja vala­
mennyi dalmát kikötővárost Útbaigazítással 
és felvilágosítással a Magyar-horvát tár­
saság dalmácziai ügynökségei fognak a 
képviselőknek szolgálni. Az ut végpontja 
Kattaró, a honnan két irányban térnek 
vissza a képviselők, egyik iészük Hercze-

govinán és Bosznián utazik vissza Buda- a japánok megtámadlak. Két hajó 
pestre, a többiek Fiúmén át utaznak haza. elstilyedt, a harmadik még tűz 1.

— A honvédelmi mini ester ós a 
lövőterek. Az utóbbi időben gyakran elő­
fordult, hogy a lövőterek veszélyeztetett 
körletén balül levő területeken a lakosság 
házakat stb. épített. Ezek az épületek a 
veszélyeztetett terület elzárását sokszor meg­
nehezítették s a lövőterek további haszná- 

I latát egyáltalában kérdésessé tették. A 
honvédelmi miniszter most rendeletét bo­
csátott ki, a melyben fölhívja a törvény­
hatóságokat, hogy mieden oly esetben, 
mikor valamely íövőtér veszélyeztetett kör­
letén belül fekvő területeken a lakosság 
részéről valamely épület és közlekedési 
vonal építése, vagy valamely üzem meg­
nyitása terveztetnék, erről a legközelebbi 
katonai vagy honvéd-parancsnokságot érte­
sítsék, hogy az áilam a maga érdekeit meg­
óvhassa. A lövőterek Körletére veszélyezte­
tett tilalom nem mondható ki s a honvé­
delmi miniszter az érdekeltekkel csak 
barátságos megegyezés utján akar kölcsönös 
megállapodásra jutni.

— Letzter József fényképészeti, 
festészeti és fény képnagyítást műterme 
Piaos-ntcza 44., dr. Ujfalussy has. 
Állandó fényképki iliitáe a műterem 
kapubejáratanal levő kirakatokban.

Japánok partra szállása 
Port-Artúrnál.

Megbízható forrásból jelentik, hogy 
Port-Artur mellett 6000 főnyi Japanosa- 
patot sikerült partra ssa litanl, a nél­
kül, hogy as orossok éssrevehették 
volna.

Elfogott or ess gőzös.
Londonból jelentik, hogy a japánok 

egy oross gősöst elfogtak.
Osstrák területre saökfitt kozákok.

Lombergből jelentik, hogy 50 kozák, 
a kik n szibériai csapatokhoz vannak be­
osztva, a háború élői osztrák területre 
szöktek.

Now-York-bó! jelentik: Megerősítik 
. idő érkezett hírek, hogy 6000 japán ka- 
! tona Port-Arturnál partra szállott. 

Alezejev oro»s vezér Port-Arturból 
kimozdult, hogy a japánokkal talál­
kozhasson.

Leplezett orosz veszteség.
A Frankfurter Zeitungnak j i 

lentik: Port-Arthu - nál 2 orosz 
hadihajó elstilyedt, a melyről az 
oroszok hallgatnak

Cseh-orosz rokonssenv.

TÁVIRATOK.
Orosz-japán háború.

— A „Debreczen“ eredeti távirata. — 
(Érkezik d. u. 7,2 órakor.)

Budapest, t’ebr. lti.
Az orosz-japán háborúból ma 

biztosabb hírek érkeznek. E szerint 
a japánoknak sikerült Port-Arthur 
mellett partra szállani s a száraz­
föld más részein is megkezdték a 
partraszállást.

Nagy a forrongás a háb ru
miatt a budape ti tőzsdén is, mint 
azt alábbi táviratunk bizonyítják.

A háború és a budapesti tőzsde.
Az orosz-japán háború ma nagy 

forrongást idézett viő a tőzsdén. A
tavaszi, áprilisi búza még tegnap 
8 87-el zárult, ma 8 01-el sürgő­
sen keresték.

Vidékről különösen nagy a 
kereslet, nem kevesebb, mint 77 
napi jegyet osztottak szét vidé­
kiek között, a mi az utóbbi évek­
ben még nem fordult elő.

Az értéktőzsde igen kedvetlen, 
a bécsi eladások erősen gyengül­
nek.

As orosz Mvezér Port-Artúrban 
elzárva.

Londonba a Bail Express-nek 
jelentik, hogy Aiexejev Port-Artúr­
ban teljesen el van zárva a kül- 
v légtói s igy V adivostok-kal 
semmi összeköttetése nem lehet. 
Távoli ágyudörgóst hallanak.

Oroszok hajóve*zte»ége.
Londonból jelentik, hogy Port- 

Artur közelében három orosz hajót

Az orosz czár Lamsdorf oros. kül­
ügyminiszter utjáo hosszabb táviratban 
köszönte meg dr. Bastah cseh képviselő 
nek a ezárh \z intézett üdvözlő táviraté'

A japánon, robbantó szere.
A japánoknak állítólag olyan rob­

bantó szer áll rendelkezésükre, mely ha­
tásában felülmúlja az összes eddig ismert 
robbantó szereket.

A szibériai vasút k sorsa.
A szibériai vasutak közül az nroEz 

vezetőség n maudzauriai vasútvonalra fek­
teti a fősülyt. Ezt a vasútvonalat erő őri­
zet alatt tartják, miután a japánok már 
többször el akarták rombolni a va irat. 
40,000 ember őrsi a vasutat, de ez 
nem elég,miután a vasútvonal 6000 kilométer 
hosszúságú.

Eltűnt ügyvéd.
Budapest, február 16. A lapok 

azt hireszteltók, hogy Naszódi Na­
szód József nagykikindai ügyvéd 
eltűnt. Ezt a! hirt megczáfolják. Az 
ismert nevű ügyvéd Kolozsvárt van 
az elme-gyógyintézetben, miután 
előrehaladott állapotú agylágyulás­
ban szenved.

Gyilkosság szere i em(éltósből.
Budapest, február 16. Szegzárd- 

ról jelentik, hogy ott Sock Győző 
bádogos legény féltékenységében 
Jack Erzsébet nevű kedves.4 le­
szúrta. Azután öngyilkosságot akai t 
elkövetni s mellbe szúrta magái 
Sebe nem életveszélyes s ó;<en 
ezért a mint felépül, Jack Erzsébet 
meggyilkolásáért tő/vény szék elé 
fogják állítani.
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SZINHaZ.
Műsor

Kedd: Tavasz. (0. bérlőt.)
Szerda: Drótostót. (A. bérlet.) 
Csütörtök: Szombatosok. (B. bérlet.) 
Péntek: Egyenlőség. (C. bérlet.) 
Szombat: Egyenlőség. (A. bérlet.)

ütaeás Magyarország körül Teg­
nap este. hisszük, hogy utoljára — Bokor 
hosszú lére eresztett igen vékony élvezetet 
nyújtó, látványos színmüve került színre. A 
szereplők, látván, hogy a közönség igen 
kevóa érdeklődéssel viseltetik az unalmas 
jelenetekben nem fukarkodó darab iránt 
kedvethnül játszottak. Figyelmet keltett 
Telekán Valér igazán kellemes tenorjával, 
rutmirozott énekelőadásával. Jó lesz, ha az 
igazgatóság a jövőben igénybe veszi ezt a 
tiszta csengésű hangot.

Egyéni eég. Barrie nagy irodalmi 
értékű, nagy hatású, a szin-tiszta poézisre 
lefektetett színmüve, az Egyenlőség pénteken 
kerül e'őször színre. A darab főbb szerepeit 
Habnel Aranka, Menszáros Margit, Krémemé 
Bili, Csige Ilonka, Ebergőnyinó Amália, 
Klenovits György, Faragó Ödön, Pataki 
Béla, Iványi Antal, Krasznay Ernő és 
Virávhi.ty Lajos játszák. Az „Egyenlőség“ 
pénteki premierjére jegyek már most előre 
válthatók.

látvány. Mintha teljesen nóptelen lenne: egy 
j embert se lehet látni rajta. A modern pán- 
i ozéloshajó úgy van épitve, hogy ilyenkor 
i minden ember kemény aczélfal mögött, 

védett helyen legyen. Ezenkívül a hajó egész 
födélzetén nincs semmi, a mi gyúlékony 
anyagból volna.

Egy látszólag halott, néma aozéltömeg 
az egész, a mely halált szór magából. Föl- 
gyujtani az ilyen hajót csak úgy lehet, ha 
a gyújtó lövedék előbb az egészet boritó 
aczélrőteget szétrombolja valahol és belül 
gyújt meg valamit. Ha ilyen katasztrófa 
érte a hajót, az aczólvár egyszerre átválto­
zik egy óriási aczélkoporsóvá, a mely némán 
és nagy gyorsasággal sülyed a hullámsirba.

sok fészkéül szolgáló női kalapoknak, külö­
nösen azért nem, mert azok az »p’ró kis 
jószágok nemileg konnekszióban állanak az 
erszénynyel is. Ezen aztán összekaptak és 
a haragos férj ezzel a szavakkal csapta hl 
az ajtót: p 06

Hajdumegyeiek a miniszternél.

Tengeri csaták.
Aktuális téma.

— február lti.
Errői a most véresen aktuális témáról 

1 u«y°» érdekes ezikket irt egy londoni
ipbn Balten Frank, volt tengerésztiszt. A 

tengeri csata mindig borzalmas volt: hajdan 
csak úgy, mint mórt, de a karaktere mégis 
lényegesen változott a hajóépités teknikájá- 
nak fejlődésével.

Regen te, mikor a fából épült hadiha­
jókat a vitorlák szárnya röpítette: egy-egy 
tengeri csata napokig is eltartott és inté­
zésébe alapos beleszólása volt az — időjá­
rásnak is. Szél és vihar kellett, hogy a 
hajók egymásnak ronthassanak és ha a 
szél egyszerre elállt, tétlenségre voltak 
kényszerítve a vitorlások is. Az ágyuk va­
lami nagyon messzire nem hordtak, a go­
lyók pusztító ereje is valóságos simogatás 
volt a mostani lövegekóhez képest, a meg­
sérült fauikotmányt is könnyebb volt a 
viz. színén tartani erős szivattyúzás segedel­
mével, mint egy pánezólos hajót.

Viszont a megrongált hajó egyszeriben 
az eleinek játókszeróvé lett, magával telje­
sen tehetetlen : a kit a fegyver megkímélt 
- éhen, szomjan kellett elvesznie a tenger 
közepén.

A modern tengeri csata egy dologban 
irgalmasabb az áldozataihoz. Hamarább vé­
gez velük. A nagy pánezóloshajó, ez a vizen 
úszó aczélvár, ha halálos sebet kapott, úgy 
su'yedt, mint a kő. ót perez alatt már a 
tenger fenekén van. Menekülés róla csak 
abban az egy esetben van, ha közvetlen 
közelében más hajók is állanak. A ki jól 
ud úszni, ilyen esetben megmenekülhet: 

de ha más hajó nincs a közelben, egy élő 
lélek meg nem marad.

A csatába induló hajó szinte kísérteties

Szoboszló város és a szoboszlói já­
ráshoz tartozó községek deputácziója járt 
a kereskedelmi miniszternél. A küldöttség 
tagjai között ott voltak : Kiss Ferencz 
p.-ladányi ref. lelkész és üoby Sándor 
földbirtokos, a nádudvari kér. függ. párt­
elnöke. Papp Elek orsz. képviselő, az ügy 
é'deméhez méltó szép és hatásos szavak­
ban kérte a minisztert Hajduvármegye 
érdekelt részei nevében arra, hogy a kér­
vényben felsorolt útvonalak kiépítését 
minél előbb rendelje el. Egyben örömmel 
üdvözli a minisztert, mint eddig egyetlen
szakférfiút a keresk. min. széken. _
Hieronymi a küldöttséget szívesen fogadva 
kijelentette, hogy maga is ismeri e vidék 
utszükségletét, segítene is rajta sürgősen, 
azonban az obstrukeziő folytán nem ál­
lanak rendelkezésére a szükséges anyagi 
eszközök s igy egyelőre csak pártfogó 
jóindulatot ígérhet Egyszersmind Papp 
Elek elismerő szavait köszönettel fogadta. 
A küldöttség több tagja Hartig Sándor 
min műszaki tanácsosnál is tisztelegvén, 
mint a ki az utépitészeiet vezeti, meg­
győződést szerzett arról,hogy a szoboszló — 
szováti és szoboszló - nádudvari utvonalak 
kiépitéso első helyen van tervbe véve s 
ha az. államháztartás rendes kerékvágásba 
jön, rövid idő alatt fel is lesz épitve 
Szoboszló város kiilldöttsége ezután tisz­
telgett dr. Morlin Imre min. tanácsosnál 
a közoktatásügyi minisztériumban. Morlin 
azonban beteg lévén Zsilinszky államtit­
kárhoz ment a küldöttség, "itt Fekete 
Sándor szoboszlói polgármester adta elő 
Szoboszló város közönségének azon óhaját, 
hogy az áll. polg. iskolában a latin nyel­
vet rendes tanár tanítsa s egyszersmind 
a város ez iránti kérvényét az államtit­
kárnak átadta. Zsilinszky szívesen fogadta 
a küldöttséget és kilátásba helyezte, hogy 
a jövő iskolai évtől kezdve kinevezett 
rendes tanár fogja tanítani a latinnyelvet.

i , — Moat már végigjárom a város min­
den korcsmáját.

A kicsi asszony várta-várta az urát dn 
az nem mutatkozott. Tizenkét óra is elmúlt 
a mikor a férj máskor már rég otthon van 
nyugovóra térnek és olyan szépen — nem 
alszanak. Most pedig hiába várja. Szóm, 
man könyököH ki az utczai ablakon ?8
bSttf “h,deg 8Zél ,ibest»“» «-W.

a “"*■ ~ ‘6pren8«>*
„„ ^zutau e,8zébe jutott, hogy a férje ura 
az X-kávéházba szeretett járni iegénykorá 
ban- Mindenképpen meg akart győződni

0ttuVa,n;°- • dla, cse,édet röstelte 
felköltem és elküldeni. Különben is az uev
8e tudja, hol van a kávóház. Az éji sötétben 
egyszerre egy férfi alakja tűnt fel

— Ezt megszólítom, — gondolta »»
?enZifjunaak °dmŐ,t az
égy ,d,JX»k<r6m' °em “*«

Jutälom ellenében nagyon szíveset: 
— Hát mit kíván ?
— Egy csókot és járulékait.

jó, szólt a kis hölgy bele­
egyező fejbóimtással. -- Megkapja, „ 
kór ha elmegy az X-kávóházba ósmegnS 
hogy ott van e K. ur. Azután átadatja neki
2St™,kaZt “ ti= mo„

— Jól van.
• * A asszony levélpapírt vett elő és 

sietve ráírta a következőket: Édesem Fi 
engedek minden madarat, csak jöjjön haza 
és ne haragudjon a maga madarára.“

A hu, a ki az asszony tudtán kívül
dúlt1 klí,a,férj .legj°,bb barátainak, elin 
dúlt, de hirtelen visszafordult.
, Hátha ön felültet engem és nem
kapom meg az Ígért dolgot?

-Hát itt van zálogul a csipkés kendőm. 
— Az kevés.
— Hát mit adjak ?
— Az előszoba kulcsát.

Ä,*? sara df ™az ■itoba
el.i6tettflalai ember m=8«'6vílla » lejéi é.

TARKASÁGOK.
A rejtelmes kuloe.

Kissé ravasz az alábbi história, a mely
2$r5£“be“ W meg' de a mulatni sze- 
rotő férjek okulására mégis följegyezzük.
vn] Az “7?“ olyan kalapot szeretett 
volna, a melyiken nem egy madárka van 
hunem egész szárnyas család ütött tanyát’ 
A férj azonban nem volt barátja a szárnyu-

véirrnF»zka2a^ aZ 0881508 kávé házakat, mig 
Skadt nemmel sőnmgu kávéházban
hozzá érjre' b öldult arczczal futott
sóged~ Barátom> te iu vagy, mig a fele-

- Mi van a feleségemmel ? — tuda 
kolta K ur megdöbbenve.

v Gyare C8ak haza, a feleséged... 
Nyomban kocsiba vetették magukat ésahÄnh°Ä,baUgal4a — -S -

— Hogyan jöttél rá?
A másik folyton csak ezt hajtogatta: 
X7x ^ feleséged, a feleséged...

szoh» »teha,ZaKértek é8 a jóbarát az elő­
szoba ajtójánál búcsút vett.
m£r , mi van a feleségemmel ? mond

A mosolyogva felelte:
neked“ m«,t 6g®l ezt a ,evelet küldte“S'a ÜStt. m,Sába é»

fzzei “'meet, de a ledobott kulcsról 
mL mÓt 88 szó í:.,Azt sz6pen elrejtette és 
Wv™'8 8z®ntul megvan győződve arról, 
te« !k C9fk, *egy ,lépé8t kellett volna
íenü vtl 8 Pf^ér.galamb « karjai közé 
«Ti? Petd,g- ha tudta volna, hogy az 
mint « ’ aJlny,ra rejteget, nem más,mint ^...Különben erről legjobb nem be-

...........................— — -------------
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Négy év — egy fél profuntórt.
(Saját tudósítónktól.)

Arad, fibr. 15.
Tegnap kora reggel három pantalló- 

nudrágos. vörös hajt.ókás osztrák katona, 
szuronyos puska között egy rabruhába öltö­
zött logényt szállított be a vasútról a várba. 
A bakai Között lehorgasztott fővel haladó 
legény még teljesen fiatal volt s bizonyos, 
hogy még nem is a rendes sor alól került 
katonáikhoz, de a fegyházba már rendes 
katonai eljárás által került.

Négy évi szigorított várfogságra szál­
lították ide Hvizda Róbert közlegényt 
Przemysiből, a kinek a bűne talán még sem 
volt oly nagy, hogy az ilyen su'yos bünte­
tést megérdemelte volna.

Túl fiatal volt a legény s igy nem 
csoda, ha nagy étkü. A mindennapra kijáró 
fél komisz kenyér nem volt neki elóg s egy 
meggondolatlan pillanatban, midőn az 6 
kenyere már elfogyott, a mellette lévő tár­
sának polczáról lelopott egy fél kenyeret s 
azt elfogyasztotta.

Társa a lopásról jelentést tett a szá- 
zadparanosnoknak s a vizsgálat rövidesen 
kiderítette, hogy Hvizda volt a bűnös.

A katonai szabályok értelmében had­
bíróság elé állították Hvizdát s ezek négy 
évi szigorított fogházra és két és fél évi 
utánszolgálásra Ítélték a szerenesóttent.

Az elitéltet tegnap hozták be az aradi 
várbörtönbe Przemvslből, a honnan minden 
rabot Aradra szoktak szállítani.

Ma este már a „k. u. k. Strafhaus“ 
nyirkos kazamátájában alszik a szerencsét­
len elitéit, ha ugyan alszik, valószínű, hogy 
álom nem jön szemére, hanem elgondolko­
zik majd azon a tulszigoru Ítéleten, a melyet 
reá mértek.

Ez alkalommal ismét csak aktuális 
egy pár szót szólni arról a középkori büntető 
kódekszkről, a mely katonáéknál még min- 
dia dívik s a melynek reformja ugyan a 
küszöbön van, de hogy mikor léptetik életbe, 
az még a jövő titka.

íme egy eset, itt is mily kegyetlen 
Ítélet: egy fél kenyérért, szóval egy kisebb - 
szerű lopásért, négy évi fogház I Természe­
tesen védő nem létezik, ráolvassák a delik­
vensre az ósdi paragrafust s meghozzák az 
Ítéletet.

A magyar büntetőtörvény is elég szi­
gorúan bánik azokkal, kik lopás miatt ke­
rülnek a bíróság elé, de mily távol áll ez 
még mindig a katonai büntetéstől.

A legfőbb ideje volna ezért már az 
oly rég hangoztatott reformokat életbelép­
tétől s megszüntetni ezzel azokat a barbár 
Ítéleteket, a melyek most még nap-nap 
után előfordulnak katonáéknál.

REGÉNYCSARNOK.

A titok.
Fordította: Kreesnatné F. Mari.

(3)
A tekintet fátyolozott lett, néha álmo­

dozó, kutató kifejezést ölt, leselkedik a 
titokra. Mint a hogy a gyöngéd test rü­
gyezik, úgy vonul át az ébredő lelkén a 
sejtés, a bizonytalan várakozás és rebegő 
hangok lágy zenéje ébredezik benne, az 
érzékek suttogó szava, a melynek lehelle- 
tei befutja a tiszta ablakot úgy, hogy 
most már a meleg által befutott ablakon 
át nem igen jól lehet látni mi mozog ott 
benn a kis lélekben. ,

Azonban ki lehet találni: a titkot lesi.
Az őrnagy ur nagyon müveit ember 

volt, szenvedélyesen szeretett olvasni és
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mióta elhagyta a szolgálatot, éjjel-nappal 
bújta a könyveket. Szép barátnéjának kér­
dése nem hanyatt nyugtot neki annak ide­
jében óa mint okos ember, be kellett ma­
gának vallania, hogy e kérdést nem először 
tették fel, hogy majdnem oly idős már, 
mint maga az emberiség. Mindenesetre 
sokat irtait róla akkor emberek és asszo­
nyok és minek törte volna 6 a fejét, ha 
más fejek, okosabbak, bölcsabbek már rég 
megfejtették a rejtélyt I

Az öreg pergőmester egy egész könyv­
tárt kezdett gyűjteni a „gr. leánynevelós- 
röl.u Maud asszony mosolygott, midőn egy­
szer egy régi könyvet hozott neki, melynek 
ozimét, hogy pedánsnak ne tűnjék, minden­
féle mentagetodzések között hebegte csuk 
el. Szent Hieronymus egy könyve volt a 
negyedik szazadból. Már 6 is irt a leány- 
nevelésről.

— Csakhogy mások voltak azok a leá­
nyok, melyeket 6 ismert, mint a mieink, 
mondá Mand asszony.

— Mindenesetre máskép öltözködve, azt 
helybenhagyta az őrnagy; de a szórako­
zások után Ítélve, melyeket megtiltott nekik 
a szent ember: se színház, se tánczmulat- 
ság, se ruha pompa I — a mi leányaink 
feltűnően hasonlítanak az övéihez.

Legjobban szerette volna tőlük a fényt, 
a levegőt megvonni.

Sohasem kellene láttatnia magát az 
ilyen fiatal teremtésnek nyilvános helyen, 
sehol egyedül lennie, még istentiszteletnél 
sem az anya nélkül. Még a fürdést is el­
tiltotta nekik, hogy ne ke ljen pirulnia 
saját meztelenségétől. Mand asszony gyön­
géden értésére adta ellenkérésót. Az őrnagy 
ismételten bocsánatot kórt és újra kikért 
útlevelet szent Hierouymi számára.

Szükségem van bizonyítékaimnál erre 
az emberre, mondá; mert lássa édesem, a 
titok már akkorról ered, olyan messzire 
vezethető vissza.

Jól tudta, hogy meg sokkal előbbre 
vezethette volna vissza, minden kultúrának 
kezdetéig Ádám és Éva és szógyelték mez­
telenségüket ős aztán felöltözködtek. Az 
ősemberen — mint jegyezte meg az őrnagy 
— fordított lehetett volna a sorrend; az 
öltözködés szokásából származott a sző- 
gyenérzet, a védekezési szükséglet laesankint 
felóbres ;tette a másik ösztönt is. A mi 
lányaink egész ösztönszerüen szégyenlősek 
és ez kétségtelenül a kulturember legszebb 
és legfinomabb vívmánya : a szógyenérzet 
eredetileg fegyver az ösztönök legerősebbje, 
legvadabbja ellen, maga is ösztönné válto­
zott, váltak a megmentő, fenntartó erejű 
ösztönné.

Természetesen ezt is ismerte a régi 
világ. Milyen pompásan áll Pudiczitia asz- 
szony az 6 márvány talapzatául

Természetesen nagyon is szépen, na­
gyon is harmonikusan omolnak azok a 
stóla redök, semhogy ne kölcsönöznének az 
alaknak érzéki ingert, hogy meghazudtolják 
nevét. Hiszen a rómaiaknak is meg voltak 
az ő vasztaszüzük. Ok is meghajtották tér­
deiket a szűziesség istennője előtt a tér 
mészet karjaiba. Egészen másként ae uj 
hót. Aukese volt az őskereszténység első 
követelménye. Jogos volt a házasság, de 
Istennek tetsző a nőtlenség, a cölibátus, a 
tökéletességhez vezető ut. „Ki nem nősül 
az jobban teszi.“ Midőn a nagy Paulus ezt 
a tant hirdette, lelki szemei előtt a katho- 
likus templom hatalmas épületeinek bol- 
tzoata lebegett, szellemben látta a Péter- 
templom felé zarándokolni az ecolesét, a 
militanst és a kőrmenetben lesütött sze­
mekkel lépkedtek febérruhás szüzek, kik az 
égszínkék baldachin alatt a lefátyolozott 
titkot vitték.

(Folyt, köv.)

INGATLANOK FORGALMA.
Özv. Nagy Sándorné Horváth Erzsébet 

veszi a debreczeni 1893. sztjkvben foglalt

Pesti-utcza 69. számú házat Lés Mihály és 
neje Nagy Sárától 2200 kor.

Zilahi Sámuel veszi a debreozeoi 2614. 
sztjkvben foglalt Salétrom utcza 16. s/.ayju 
házat a debreczeni első takarékpénztárt:! 
4200 kor.

Cseresznyés János ős neje Dávid 
Juliánná veszik a debreczeni 1959. sztjkvben 
foglalt Vendég-utoza 52. számú názat Varira 
Ferenoz és neje Tömösvári Máriától 2300 
kor.

Balogh Ferencz és neje Boldog Sára 
veszik a debreczeni 867. sztjkvben foglalt 4 
hold 1545 négyszögöl ujosztasu földet Ko 
vács Péter és Csontos Póterné Kovács 
Zsuzsannától 2900 kor.

Bndapeati árutőzsde.
A „Debreozen“ távirati tudósítása 

— Déli zárlat. —
Február 16

Készáru : 5 magasabb
Búza áprilisra........................... 8'99—901

„ októberre........................... 874—8,75
Rozs áprilisra....................... 7.12 7T4
Zab ..................................... 6 05 -6 06
Tengeri májusra.......................6 56 —5 67

Ma, kedden, február 16-án bérlet 
114-ik szám „C“

Nag.y operett 3 felvonásban.
Holnap, szerdán, február hó 17-én, bérlet 

116-ik szám „A*

-A. drótostót-
Nagy Operette 3 felvonásban, előjátékkal.

Uradalmi tea vaj
naponta friss érkezés 1 kilogramm 

1 forint 20 krajvzár, kapha.ó
KE&TÉSZ SUÍŰOB

főszer- és csomag i kereskedésében,
Kosauth-utcza 17. az

Uj harisnya-kötődé.
Szedlák és Vámos-ház, Piaez-u. .11 sz.

F18CHBEIN KATALIN 
(Schwarz Árminne.)

Elvállalom uj harisnyák kótésAs, 
használtak fejelését, pamut, gyapjú és 
merei'eliilrt anyagokból, javításokat 
igen mérsékelt árakon.

A n. ó. közönség b. figyelmébe 
ajánlom újonnan berendezett s Htflnó 
gégékkel ellátott
-<* bariat y * kntődtimtit +~

Vidéki megrendelések pontosan ez- 
közóltotnok.

Tisztelettel
Fisohbein Katalin.
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hirdetések.á pró

Budai Károly cukrászda.Í GY JÓ FORGALMÚ hentes-üzlet, szabad 
kézből eladó. Czim a kiadóba.

' KRK8K KDÓSPGEDKK főleg rőfós szakmá­
ból jó beszelöképessóggel fix és jutalékra 
kerestetnek jövedelmező foglalkozáshoz. 
Ajánlatok „Jövedelem“ czim a kiadóba kill-

Telefon 349 Telefon 349

Van szerencsém a tiszteit közönség becses tudomására hozni, hogy 
eznkraszdámban naponta különböző friss sütemények, tejszínnel töltve kap­

ható, továbbá
friss Ten-sütemények. Mignon Kugler Dessert ek, 
különböző Bonbonok, Liquerök. Uzsona (Priosok) 
kis kalácsok Kuglupfot, fölvert Tejszint, — lviss 

Hasché és különböző újdonságok.
Vidéki, mint helyi rendelések, pontosan eszközöltetnek. Helybeli tá­

volabbi t. vendégeimnek kényelmére Telefont reudeztettem be és minden 
rendelmónyt házhoz szállítom. A tisztelt közönség b. pártfogását kérve,

kiváló tisztelettel
33xxcLs 1 Karoly, ctz-u/kitr^se;

Hirdetmény
A „Pils -őbIndán yi Első Takarék­

os Önsegélyző e y*et mint s övetk-zet
fel ■ ámolásban" bejegyzett ezég felszámoló 
bizottsága, ezennel közhírré teszi, hogy a szö­
veti,izei felszámolása a debreczeni kir. tör­
vényszék 1903 decz. 13-án 18039 — 1903. K. 
szánni végzésével bejegyeztetett. Felhivatnak 
ennélfogva mindazok, kiknek a Szövetkezet el­
len követeléseik vannak, hogy azok igényei­
ket. ezen hirdetmény harmadszori közétót elétől 
számítandó 6 hó alatt a Szövetkezet fel­
számoló bizottságának okvetlenül bejelentsék, 
mert ellenkező esetben követeléseik figyelembe 
nem fognak vétetni.

Ívelt Püspökladány, 1904 február 10.
A felszámoló ‘ i ottság.

Saját készitményű Pemetefű ezukorkát ajánlom

1903. évi berlini vendégszereplése után, amennyiben üzletember személyesen nagyobb 
bevásárlásokat tett, a következő levelet intézte hozzám:

Leichner ur! Szerencsésnek érzem magam Önnek csodálatraméltó gyártmá­
nyaiért (admirables produits) köszönetemet kifejezhetni.

SohasatB togok más gyártmányokat használni és Párisból fogom Önhöz 
megrendeléseimet eljuttatni.

I'.zer szives üdvözlettel! (miiles compliments trés aimables)
_ SARAH BERNHARDT.

Ezen Ivnycs elismerés nagy diadalát képezi a Leichosr-féle rizspornak és 
arczlesteknek. Különösen ajánlom :

ma lomszerkt zettel együtt,
un kot v ak nt hány hónap óta

haszn ltak,

jutányos áriban eladó.
rrr. Er evezhetni: -----

Weinréb Mártonnál
Káinokon.

U. p. .TXTagy-Derzsida,
------------ rrz: Szilágy meg"- -

Leichner-féle fettpudert,
Leichcer-féie Hermeliiipdert, Leichner-Me Aspasia pádért.

arezpuder kapható. A púder nem ismer- 
szépséget nyeri, mely az egész világot 

csak zárt dobozokban. Csak igy kell

Leicliner L a király Berlin, Scliiizenstr. 31
SSSSSS! 1

M1HALOV1TS J
gyógyszertára s gyógyszerészeti műlaboratoriuma

DEBRECZENBEN, FŐTÉR 31-IK SZÁM.
,, . , Ajánlj» köwetke.6 k#,kedveiteknek örvend« késaltményeH •

Harmat creme esäls a 7
Kígyó

NflVPnUl-haIQ7007 Meggitolja » hajkihullást, a fejbőr nUlCIIJI IMJMCÓZl megkorpásodását, a hajvégek meg­
törését s megóv a fejbőr betegségektől. Illata kellemes. Hatása 
biztos. Használata egyszerű. Nem zsíroz, Nem piszkitja a fe­
hérneműt. Teljesen ártalmatlan. Elősegíti a hajnövést, 1 jjypv

Növényi hajkenőcs,
Azok reazere’ a klk a folyadékot nem kedvelik s inkább a ke­
nőcsnek barátai, készül ugyanolyan ható anyagból s ugyan- 
olyan kiváhS imtásu hajkenőcs is, mint a Borsos-féle hajszesz, 
'.zen hajkenőcs is teljesen ártalmatlan. Hatása gyors, biztos!igen jói led. Próbadoboz ára 50

fillér. Nagyobb dobozé I és 2 kor.

Egy üveg ára 
1 korona 60 fillér

Debreezen, nyomatott a város könyvnyomdájában. 1904,

HHWJJ .‘.■to«™
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